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1) Contexte
Le présent rapport rend compte de l'inspection réalisée le 15/02/2023 dans |'établissement EARL

BOIS GIGANT(DU) implanté LE BOIS GIGANT 53240 Saint-Germain-d'Anxure. Cette partie «
Contexte et constats » est publiée sur le site Géorisques ( https://www.georisques.gouv.fr/ ).

L'inspection a été faite dans le cadre du plan pluriannuel de contrdle.

Les informations relatives a I'établissement sont les suivantes :
e EARL BOIS GIGANT(DU)
* Le Bois Gigant - 53240 Saint-Germain-d'Anxure
» Code AIOT : 0055302247
» Régime : Autorisation
e |ED:OQOui

L'exploitation bénéficie d'un arrété préfectoral complémentaire n° 2010-P-949 du 27 septembre
2010 pour exploiter un atelier porcin de 425 reproducteurs, 30 cochettes, 1 600 porcelets post-
sevrage et 2 400 porcs 2 I'engraissement, soi 4 034 animaux équivalents.

Les thémes de visite retenus sont les suivants :
+ Respect des effectifs, mise en oeuvre des MTD, respect du plan d'épandage et respect du
6&me programme nitrate en Mayenne. Action nationale2023 - action coup de poing 2023
sur le débordement des fosses.

2) Constats
2-1) Introduction

Le respect de la réglementation relative aux installations classées pour la protection de
I'environnement reléve de la responsabilité de I'exploitant. Le contrble des prescriptions réalisé ne
se veut pas exhaustif, mais centré sur les principaux enjeux recensés et a ce titre, ne constitue pas
un examen de conformité de I'administration & I'ensemble des dispositions qui sont applicables a
I'exploitant. Les constats relevés par linspection des installations classées portent sur les
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installations dans leur état au moment du contrdle.

A chaque point de contrdle est associée une fiche de constat qui comprend notamment les
informations suivantes :

le nom donné au point de contrdle ;

la référence réglementaire de la prescription contrblée ;

si le point de contrdle est la suite d'un contrdle antérieur, les suites retenues lors de la

précédente visite ;

la prescription controlée ;

a l'issue du contréle :

* le constat établi par l'inspection des installations classées ;

* les observations éventuelles ;

¢ le type de suites proposées (voir ci-dessous) ;

+ le cas échéant la proposition de suites de l'inspection des installations classées a
Monsieur le Préfet; il peut par exemple s'agir d'une lettre de suite préfectorale, d'une
mise en demeure, d'une sanction, d'une levée de suspension, ...

Il existe trois types de suites :

« avec suites administratives » : les non-conformités relevées conduisent a proposer a
Monsieur le Préfet, conformément aux articles L.171-7 et L171-8 du code de I'environnement,
des suites administratives. Dans certains cas, des prescriptions complémentaires peuvent
aussi étre proposées ;

« susceptible de suites administratives » : lorsqu'il n‘est pas possible en fin d'inspection de
statuer sur la conformité, ou pour des faits n‘engageant pas la sécurité et dont le retour a la
conformité peut étre rapide, l'exploitant doit transmettre a l'inspection des installations
classées dans un délai court les justificatifs de conformité. Dans le cas contraire, il pourra
&tre proposé & Monsieur le Préfet, conformément aux articles L171-7 et L171-8 du code de
I'environnement, des suites administratives ;

« sans suite administrative ».

2-2) Bilan synthétique des fiches de constats
Il n'y a pas de constat hors des points de contrdle.

Les fiches de constats disponibles en partie 2-4 fournissent les informations de facon exhaustive
pour chaque point de contrdle. Leur synthése est la suivante :

Les fiches de constats suivantes sont susceptibles de faire l'objet de propositions de svites
administratives :

NO

o)}

Point de Si le point de contréle provient d'une

N Référence réglementaire précédente inspection : suite(s) qui
contréle - "y .
_ avai(ent) été donnée(s)
Prescriptions Arrété Ministériel du /

. générales  27[12/2013, articles 6, 7,10, 24
Prescriptions

générales Arrété Ministériel du
effluents, 27/12/2013, articles 11, 23, 25 /
déchets

Prgegﬁggtl';”s Arrété Ministériel du |
) 27[12/2013, articles 26, 27
épandage T

Prescriptions
générales Arrété Ministériel du

traitements 2712/2013, annexes |, 11, 111 !
effluents
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NG Point de
contréle
10 Prescription
' générales MTD |
1 Dispositions
générales
Dispositions
12 :
| constructives
Collecte et
17 stockage des
effluents

Référence réglementaire

Arrété Ministériel du
27[12/2013, articles 41, 45
Arrété Ministériel du
27/12/2013, articles 4
Arrété Ministériel du
27122013, articles 11

Arrété Ministériel du
27/12/2013, article 24

" Sile point de contréle provient d'une

précédente inspection : suite(s) qui
avai(ent) été donnée(s)

Les fiches de constats suivantes ne font pas I'objet de propositions de suites administratives :

NO

Prescriptions
générales

Prescriptions

3 générales sur le

 bruit et les odeurs |

Prescriptions
générales sur la
gestion de l'eau

Prescriptions
8 générales

épandage

Dispositions
constructives
Dispositions
constructives

Collecte et
15 stockage des

14

_effluents

Collecte et
stockage des
effluents

Emissions dans

18 l'eau et dans les
sols

16

Point de contrble

Référence réglementaire

Arrété Ministériel du

| 27[12/2013, articles 3, 4

Arrété Ministériel du
27/12/2013, articles 31, 32

Arrété Ministériel du

27/12/2013, articles 16, 17, 18,

19

Arrété Ministériel du

27/12/2013, articles 27, 37

Arrété Ministériel du

27/12/2013, article 11

Arrété Ministériel du
27[/12/2013, article 11

Arrété Ministériel du
27122013, article 23

Arrété Ministériel du
27/12/2013, article 23

Arrété Ministériel du
27/12/2013, article 25

2-3) Ce qu'il faut retenir des fiches de constats
Il y a une non-conformité majeure et des non-conformité moyennes.

2-4) Fiches de constats

Si le point de contrdle provient d'une
précédente inspection : suite(s) qui
avai(ent) été donnée(s)
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N° 1: Prescriptions générales

Reference réglementaire : Arrété Ministériel du 27/12/2013 article 3,4
Theme(s) Elevage, Dossier
| Point de contréle deja ) contrdlé : Sans ObJet

Prescrlptlon controlée :
Article 3 : L'installation est implantée, réalisée et exploitée conformément aux plans et autres documents joints 4 la demande d'autorisation.
Article 4 : L'exploitant établit et tient 4 jour un dossier comportant les documents suivants : un registre 4 jour des effectifs d'animaux
présents dans 'installation, constitué, le cas échéant, du registre d'élevage tel que prévu par le code rural et de la péche maritime ;
- les différents documents prévus par le présent arrété, a savoir :
- le registre des risques (art. 14) ;
- le plan des réseaux de collecte des effluents d'élevage (cf. Art. 23);
- le plan d'épandage (cf. art. 27-2) et les modalités de calcul de son dimensionnement (cf. Art. 27-4) ;
- le cahier d'épandage, y compris les bordereaux d'échanges d'effluents d'élevage, le cas échéant (cf. Art. 37);
- les justificatifs de livraison des effluents d'élevage 3 un site spécialisé de traitement, le cas échéant (cf. art. 30), et/ou le cahier
d'enregistrement des compostages, le cas échéant (cf. art. 39), et/ou le registre des résultats des mesures des principaux parametres
permettant de s'assurer la bonne marche de I'installation de traitement des effluents d'élevage si elle existe au sein de l'installation (cf. Art.
38);
- les bons d'enlévements d'équarrissage « (cf. Article 34) ».

Ce dossier est tenu 2 la disposition de 'inspection de I'environnement, spécialité installations classées.

Constats : Le jour de l'inspection, il a été constaté 210 truies, 142 gestantes, 40 cochettes, 2760
porcelets post-sevrage et 868 porcs 3 I'engraissement, soit 2516 animaux équivalents.
L'exploitation bénéficie d'un arrété préfectoral complémentaire n° 2010-P-949 du 27 septembre
2010 pour exploiter un atelier porcin de 425 reproducteurs, 30 cochettes, 1600 porcelets post-
sevrage et 2400 porcs a I'engraissement, soi 4034 animaux équivalents.

| Type de svites proposées : Sans suite
| Proposition de suites : Sans objet

N¢ 2 : Prescriptions générales

- Référence réglementaire : Arrété Ministériel du 27/1_2/201_3,;ciéle _6, 7,10, 24
' Théme(s) : Elevage, Propreté, Intégration paysageére, eaux pluviales
' Point de contrdle déja contrdlé : Sans Objet

Prescription contrélée :

Article 6 ; L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer |'installation dans le paysage. L'ensemble des
installations et leurs abords, placés sous le contrdle de I'exploitant, sont aménagés et maintenus en bon état de propreté.

Article 7 : L'exploitant prend les dispositions appropriées pour préserver la biodiversité végétale et animale sur son exploitation, notamment
en implantant ou en garantissant le maintien d'infrastructures agro-écologiques de type haies d'espéces locales, bosquets, talus enherbés,
points d'eau.

Article 10 : Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés, notamment de maniére 2 éviter les amas de matigres dangereuses
ou polluantes et de poussiéres. Toutes dispositions sont prises aussi souvent que nécessaire pour empécher la prolifération des insectes et
des rongeurs ainsi que pour en assurer la destruction.

Article 24 : Les eaux pluviales provenant des toitures ne sont en aucun cas mélangées aux effluents d'élevage, ni rejetées sur les aires
d'exercice. Lorsque ce risque existe, elles sont collectées par une gouttigre ou tout autre dispositif équivalent. Elles sont alors soit stockées
en vue d'une utilisation ultérieure, soit évacuées vers le miliev naturel ou un réseau particulier.

Constats : Absence de descentes de gouttiéres sur le batiment porcs a Iengralssement
Pour les autres points, il n'y a pas de constat de non-conformité.

~ Type de suites proposées : Susceptible de suites
Proposition de suites : Sans objet
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N° 3 : Prescriptions générales sur le bruit et les odeurs

_ Référence régleme_ntaire : Arrété Ministériel du 27[12/2013, article 31,32
Théme(s) : Elevage, Bruit et odeur

so%

Point de contréle déja contrdlé : Sans Objet

Prescription contrdlée :
Article 31 (MTD 12-13,19) : Les batiments sont correctement ventilés.L'exploitant prend les dispositions appropriées pour atténuer les
émissions d'odeurs, de gaz ou de poussigres susceptibles de créer des nuisances de voisinage.En particulier, les accumulations de poussiéres
issues des extractions d'air aux abords des batiments sont proscrites.Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant adopte les
dispositions suivantes, nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées et convenablement nettoyées ;

- les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue excessifs sur les voies publiques de circulation ;

- dans la mesure du possible, certaines surfaces sont enherbées ou végétalisées.

Gestion des odeurs : I'exploitant congoit et gére son installation de facon & prendre en compte et a limiter les nuisances odorantes.

Article 32 : Les dispositions de I'arrété du 20 ao0t 1985 susvisé sont complétées en matiére d'émergence par les dispositions suivantes :

Le niveau sonore des bruits en provenance de I'élevage ne compromet pas la santé ou la sécurité du voisinage et ne constitue pas une géne
pour sa tranquillité. A cet effet, son émergence, définie par la différence entre le niveau de bruit ambiant lorsque I'installation fonctionne et
celui du bruit résiduel lorsque I'installation n'est pas en fonctionnement, reste inférieure aux valeurs suivantes :

- pour la période allant de 6 heures a 22 heures :

DUREE CUMULEE d'apparition du bruit particulier T/ EMERGENCE MAXIMALE admissible en db (A)

T < 20 minutes/ 10

20 minutes < T < 45 minutes/ 9

45 minutes £ T < 2 heures/ 7

2 heures < T < 4 heures/ 6

T 24 heures/ 5

- pour la période allant de 22 heures 4 6 heures : émergence maximale admissible : 3 dB (A), 2 |'exception de la période de chargement ou de
déchargement des animaux.

~ Constats: |l n'y a pas de constat de non-conformité.
Type de suites proposées : Sans suite

Proposition de suites : Sans objet

N° 4 : Prescriptions générales sur la gestion de 'eau

| Référence ré_glemen?aire : Arrét;é MinistéLiel du 27/12/2013, article 16, 17,18, 19 B
- Théme(s) : Elevage, Gestion de l'eau
Point de contréle déja contrélé : Sans Objet

Prescription contrdlée :
Article 16 : Le fonctionnement de l'installation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité des eaux visés au IV de l'article L.
212-1 et suivants du code de I'environnement. Dans les zones vulnérables aux pollutions par les nitrates, délimitées conformément aux
dispositions des articles R. 211-75 et R. 211-77 du code de I'environnement, les dispositions fixées par les arrétés relatifs aux programmes
d'action pris en application des articles R. 211-80 4 R. 211-83 du code de I'environnement sont applicables.

Article 17 : Les dispositions de la présente section s'appliquent aux activités d'élevage de |'installation, a I'exclusion de toute autre activité,
notamment d'irrigation. Le prélévement, lorsqu'il se situe dans une zone ol des mesures permanentes de répartition quantitative ont été
instituées au titre de l'article L. 2112 du code de I'environnement, est conforme aux mesures de répartition applicables.Le prélévement
maximum journalier effectué dans le réseau public etfou le milieu naturel est déterminé par I'exploitant dans son dossier de demande
d'autorisation. Toutes les dispositions sont prises pour limiter la consommation d'eau (MTDS).

Article 18 : Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est relevé
hebdomadairement si le débit prélevé est susceptible de dépasser 100 m® par jour, mensuellement si ce débit est inférieur. Ces résultats sont
portés sur un registre éventuellement informatisé et conservés dans le dossier de I'installation. En cas de raccordement, sur un réseau public
ou sur un forage en nappe, I'ouvrage est équipé d'un dispositif de disconnexion.Les ouvrages de prélévement dans les cours d'eau ne génent
pas le libre écoulement des eaux. Seuls peuvent étre construits dans le lit du cours d'eau des ouvrages de prélevement ne nécessitant pas
I'autorisation mentionnée 2 l'article L. 214-3 du code de I'environnement. Le fonctionnement de ces ouvrages est conforme aux dispositions
de I'article L. 214-18 du méme code.

Article 19 : Toute réalisation ou cessation d'utilisation de forage est conforme aux dispositions du code minier et & I'arrété du 11 septembre
2003 susvisé.

 Constats : Il n'y a pas de constat de non-conformite.

Type de suites proposées : Sans suite
Proposition de suites : Sans objet
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N° 6 : Prescriptions générales effluents, déchets

Réfe:re_nge réglementaire : Arrété Ministériel du 27_/12/2013, article 11, 23, 25
~ Théme(s) : Elevage, Gestion des effluents
Point de contrdle déja contrdlé : Sans Objet

Prescription controlée :
Article 11 :

1 - Tous les sols des batiments d'élevage, de la salle de traite, de la laiterie et des aires d'ensilage susceptibles de produire des jus, toutes les
installations d'évacuation (canalisations, y compris celles permettant |'évacuation des effluents vers les équipements de stockage et de
traitement, caniveaux 3 lisier, etc.) ou de stockage des effluents sont imperméables et maintenus en parfait état d'étanchéité. La pente des
sols des batiments d'élevage ou des annexes est congue pour permettre I'écoulement des effluents d'élevage vers les équipements de
stockage ou de traitement. Ces dispositions ne s'appliquent pas aux sols des enclos, « des voliéres, » des vérandas et des batiments des
élevages sur litidre accumulée ainsi qu'aux batiments de poules pondeuses en cage. A l'intérieur des batiments d'élevage, de la salle de traite
et de la laiterie, le bas des murs est imperméable et maintenu en parfait état d'étanchéité sur une hauteur d'un meétre au moins. Cette
disposition n'est pas applicable aux enclos, « aux voliéres, » aux vérandas et aux batiments des élevages sur litiére accumulée ainsi qu'aux
batiments de poules pondeuses en cage. Les aliments stockés en dehors des batiments, & I'exception du front d'attaque des silos en libre-
service et des racines et tubercules, sont couverts en permanence par une bache maintenue en bon état ou tout autre dispositif équivalent
afin de les protéger de la pluie.

11 - Les équipements de stockage et de traitement des effluents d'élevage visés a |'article 2 sont congus, dimensionnés et exploités de
maniére 3 éviter tout déversement dans le milieu naturel. Les équipements de stockage a I'air libre des effluents liquides sont signalés et
entourés d'une cléture de sécurité et dotés, pour les nouveaux équipements, de dispositifs de surveillance de I'étanchéité. Les équipements
de stockage des lisiers et efftuents d'élevage liquides construits aprés le ler juin 2005 et avant le Ter janvier 2014 sont conformes aux 1 a V et
VI 2 IX du cahier des charges de l'annexe 2 de I'arrété du 26 février 2002 susvisé ou présentent des caractéristiques permettant de garantir
les mémes résultats.

Il - Les équipements de stockage des lisiers et effluents d'élevage liquides construits aprés le ler janvier 2014 sont conformes aux | a V et VHI
3 IX du cahier des charges de I' annexe 2 de I'arrété du 26 février 2002 susvisé ou présentent des caractéristiques permettant de garantir les
mémes résultats. Les tuyauteries et canalisations transportant les effluents sont convenablement entretenues et font I'objet d'une
surveillance appropriée permettant de s'assurer de leur bon état. IV - Les dispositions du | ne s'appliquent pas aux installations existantes
autorisées avant le 1er octobre 2005.

Article 23 (MTD 15, 16, 17, 18), stockages des eaux résidvaires (MTD 6 et 7):

1- Tous les effluents d'élevage sont collectés par un réseau étanche et dirigés vers les équipements de stockage ou de traitement des eaux
résiduaires ou des effluents d'élevage.Le plan des réseaux de collecte des effluents d'élevage est tenu a disposition de I'inspection de
I'environnement, spécialité installations classées.

Hors zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, la capacité minimale de stockage, y compris sous les animaux dans les batiments et, le
cas échéant, sur une parcelle d'épandage, permet de stocker la totalité des effluents produits pendant quatre mois minimum. Les durées de
stockage sont définies par le préfet et tiennent compte des particularités pédo-climatiques.

I - Hors zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les fumiers compacts non susceptibles d'écoulement peuvent étre stockés ou
compostés sur une parcelle d'épandage & I'issue d'un stockage de deux mois sous les animaux ou sur une fumiere dans des conditions
précisées par le préfet et figurant dans I'arrété d'autorisation. Le stockage du compost et des fumiers respecte les distances prévues a
Varticle 5 et ne peut &tre réalisé sur des sols oU I'épandage est interdit. La durée de stockage ne dépasse pas dix mois et le retour sur un
méme emplacement ne peut intervenir avant un délai de trois ans. Le stockage sur une parcelle d'épandage des fumiers de volailles non
susceptibles d'écoulement peut étre effectué dans les mémes conditions sans stockage préalable de deux mois sous les animaux.

11 - Hors zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, lorsqu'un élevage de volailles dispose d'un procédé de séchage permettant
d'obtenir de facon fiable et régulire des fientes comportant plus de 65 % de matiére séche, le stockage de ces fientes, couvertes par une
bache imperméable a I'eau mais perméable aux gaz, peut étre effectué sur une parcelle d’épandage dans des conditions précisées par le
préfet et figurant dans 'arrété d'auvtorisation de I'élevage.

En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les capacités minimales des équipements de stockage des effluents d'élevage répondent
aux dispositions prises en application du 2° du | de I'article R. 211-81 du code de I'environnement.En zone vulnérable aux pollutions par les
nitrates, le stockage au champ des effluents visés au 2° du I de I'annexe | de l'arrété du 19 décembre 2011. susvisé répond aux dispositions
de ce dernier.

Article 25 : Les rejets directs d'effluents vers les eaux souterraines sont interdits.

Constats : Absence de couvercle de la préfosse de sortie "engraissement”;
Absence de signalisation et de sécurisation (grillage a réparer) de la fosse "sortie";
Absence de signalisation de la fosse "naissage".

' Type de suites proposées : Susceptible de suites
Proposition de suites : Sans objet
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N° 7 : Prescriptions générales épandage

Référence régler;ent;re : Arrété Ministériel du 27/1 2/_2013, article 26, 27
Théme(s) : Elevage, Epandage - 1&re partie
Point de controle déja contrdlé : Sans Objet

Prescription contrélée :
Article 26 : Les effluents bruts d'élevage peuvent notamment étre traités :
- dans une station de traitement dans les conditions prévues & |'article 28 ;- par compostage dans les conditions prévues & 'article 29 ;- sur
un site spécialisé dans les conditions prévues a I'article 30 ;
- pour les effluents peu chargés par une filiére de gestion validée dans le cadre du programme de maitrise des pollutions d'origine agricole
(PMPOA).
Article 27 :
271 : Les effluents d'élevage bruts ou traités peuvent étre épandus afin d'étre soumis 3 une épuration naturelle par le sol et d'étre valorisés
par le couvert végétal.

Les quantités épandues d'effluents d'élevage bruts ou traités sont adaptées de maniére a assurer |'apport des éléments utiles aux sols et aux
cultures sans excéder leurs besoins et leurs capacités exportatrices compte tenu des apports de toute nature qu'ils peuvent recevoir par
ailleurs.

En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, la dose d'azote épandue est déterminée conformément aux régles définies par les
programmes d'actions nitrates en matiére notamment d'équilibre prévisionnel de la fertilisation azotée. Les quantités épandues et les
périodes d'épandage des effluents d'élevage et des matigres issues de leur traitement sont adaptées de maniére & prévenir
- la stagnation prolongée sur les sols ;- le ruissellement en dehors des parcelles d'épandage ;
- une percolation rapide vers les nappes souterraines.

27-2-a: Le plan d'épandage répond & trois objectifs :
- identifier les surfaces épandables exploitées en propre ou mises a disposition par des tiers ;
- identifier par nature et par quantité maximale les effluents d'élevage 4 épandre, qu'ils soient bruts, y compris ceux épandus par les
animaux eux-mémes, ou traités ;
- calculer le dimensionnement des surfaces nécessaires a I'épandage, y compris par les animaux eux-mémes, de ces effluents;
27-2-b : Les éléments & prendre en compte pour la réalisation du plan d'épandage sont:

-les quantités d'effluents d'élevage bruts ou traités & épandre en fonction des effluents produits, traités, exportés et recus sur |'exploitation ;
- 'aptitude a I'épandage des terres destinées a recevoir les effluents d'élevage bruts ou traités. L'aptitude des sols est déterminée selon une
méthode simplifiée approuvée par le ministre en charge de I'écologie ;

- les assolements, les successions culturales, les rendements moyens ;

-les périodes d'épandage habituelles des effluents d'élevage bruts et traités, le cas échéant, sur les cultures et les prairies ;

27-2-c: Le plan d'épandage est constitué:

- d'une carte a une échelle comprise entre 1/12 500 et 1/5 000 permettant de localiser les surfaces d'épandage et les éléments environnants,
notamment les noms des communes et les limites communales, les cours d'eau et habitations des tiers. Cette carte fait apparaitre les
contours et les numéros des unités de surface permettant de les repérer ainsi que les zones exclues 2 I'épandage selon les régles définies &
'articte 27-3 ;

-lorsque des terres sont mises & disposition par des tiers, des conventions {(ou dans le cas de projets, les engagements) d'épandage sont
conclues entre Pexploitant et le préteur de terres. Les conventions d'épandage comprennent I'identification des surfaces concernées, les
quantités et les types d'effluents d'élevage concernés, la durée de la mise a disposition des terres et les éléments nécessaires 2 la vérification
par le pétitionnaire du bon dimensionnement des surfaces prétées ;

- d'un tableau référencant les surfaces repérées sur le support cartographique et indiquant, pour chaque unité, le numéro d'ilot de la
déclaration effectuée au titre de la politique agricole commune (flot PAC), la superficie totale, |'aptitude a I'épandage, le nom de I'exploitant
agricole de 'unité et le nom de la commune ;

- des éléments & prendre en compte pour la réalisation de I'épandage mentionnés au point b, 3 I'exception des zones d'exclusion déja
mentionnées sur la carte ;

- du calcul de dimensionnement du plan d'épandage selon les modalités définies a l'article 27-4 ;

L'ensemble des &léments constituant le plan d'épandage est tenu 2 jour et A disposition de l'inspection de I'environnement, spécialité
installations classées ;

27-2-d : Toute intégration ou retrait de surface du plan d'épandage constitue un changement notable notifié avant sa réalisation a la
connaissance du préfet.

La notification contient pour la ou les surfaces concernées les références cadastrales ou le numéro d'lot de la déclaration effectuée au titre
de la politique agricole commune (flot PAC), la superficie totale, le nom de I'exploitant agricole de I'unité et I'aptitude des terres &
I'épandage. Le calcul de dimensionnement du nouveau plan d'épandage ainsi que sa cartographie sont mis & jour. Lorsque les surfaces ont
déja fait 'objet d'un plan d'épandage d'une installation classée autorisée ou enregistrée, et si les conditions sont similaires notamment au
regard de la nature des effluents entre le nouveau plan d'épandage et I'ancien, la transmission de I'aptitude des terres a I'épandage peut étre
remplacée par les références de I'acte réglementaire précisant le plan d'épandage antérieur dont elles sont issues.

27-3-a: L'épandage des effluents d'élevage et des matiéres issues de leur traitement est interdit :

- sur sol non cultivé ;

- sur toutes les légumineuses sauf exceptions prévues par le deuxigme paragraphe du ¢ du 1 du [l de I'arrété du 19 décembre 2011 susvisé ;

- sur les terrains en forte pente sauf s'il est mis en place un dispositif prévenant tout risque d'écoulement et de ruissellerent vers les cours
d'eau;

- sur les sols pris en masse par le gel (exception faite pour les fumiers ou les composts) ;- sur les sols enneigés ;

- sur les sols inondés ou détrempés ;

- pendant les périodes de fortes pluviosités ; par aéro-aspersion sauf pour les eaux issues du traitement des effluents d'élevage. L'épandage

| par aspersion est pratiqué au moyen de dispositifs ne produisant pas d'aérosol.

Constats : Présence d'une surfertilisation pour I'élément phosphore (ratio phosphore a 110 %).
Pour les autres points, il n'y a pas de non-conformité.

: Type de suites proposées : Susceptible de suites

Proposition de suites : Sans objet
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: 1_'héme(si: Elgvage, Epandage - 2éme partie

NP° 8: Prescriptions générales épandage

Réfe:re_nce réglementaire : Arrété_Ministérie_I du 27/12/2013, article_22_3_7_

Point de contrdle déja contrdlé : Sans Objet

Prescription controlée :

27-3-b : "Les distances minimales entre, d'une part, les parcelles d'épandage des effluents d'élevage bruts ou traités et, d'autre part, toute
habitation ou local habituellement occupé par des tiers, les stades ou les terrains de camping agréés, a I'exception des terrains de camping a
la ferme, sont fixées dans le tableauv suivant :

CATEGORIE D'EFFLUENTS d'élevage bruts ou traités / DISTANCE MINIMALE d‘épandage / CAS PARTICULIERS

Composts d'effluents d'élevages élaborés selon les medalités de {'article 29 [ 10 métres

Fumniers de bovins et porcs compacts non susceptibles d'écoulement, aprés un stockage d'au minimum deux mois / 15 métres

Autres fumiers ; Lisiers et purins ; Fientes 3 plus de 65 % de matiére séche ; Effluents d'élevage aprés un traitement visé a l'article 28 etfou
atténuant les odeurs 3 I'efficacité démontrée selon les protocoles établis dans le cadre de I'étude Sentoref 2012 réalisée par le Laboratoire
national de métrologie et d'essais ; Digestats de méthanisation ; Eaux blanches et vertes non mélangées avec d'autres effluents / 50 métres [
En cas d'injection directe dans le sol, la distance minimale est ramenée a 15 métres. Pour un épandage avec un dispositif de buse palette ou
de rampe 3 palettes ou & buses, cette distance est portée a 100 metres.

Autres cas /100 métres"

27-3-c : 'épandage des effluents d'élevage et des matieres issues de leur traitement est interdit & moins de :

- 50 métres des points de prélévement d'eau destinée 2 I'alimentation des collectivités humaines « ou des particuliers. Cette distance est
réduite a 35 metres lorsque ces prélévements sont réalisés » en eaux souterraines (puits, forages et sources) ;

- 200 matres des lieux de baignade déclarés et des plages, & I'exception des piscines privées, sauf pour les composts élaborés conformément
3 l'article 29 qui peuvent étre épandus jusqu'a 50 métres ; |
- 500 métres en amont des zones conchylicoles, sauf dérogation lige 2 la topographie, 4 la circulation des eaux et prévue par l'arrété
préfectoral d'autorisation ;

- 35 métres des berges des cours d'eau ; cette limite est réduite & 10 métres si une bande végétalisée de 10 métres ne recevant aucun intrant,
3 |'exception de ceux épandus par les animaux eux-mémes, est implantée de facon permanente en bordure des cours d'eau. Dans le cas des
cours d'eau alimentant une pisciculture, 2 I'exclusion des étangs empoissonnés ob I'élevage est extensif sans nourrissage ou avec apport de
nourriture exceptionnel, la distance est portée 3 50 metres des berges du cours d'eau sur un linéaire d'un kilométre le long des cours d'eau
en amont de la pisciculture.

27-4 : La superficie du plan d'épandage est réputée suffisante lorsque la quantité d'azote épandable issue des animaux de l'installation et
destinée 3 &tre épandue mécaniquement ou par les animaux eux-mémes n'excéde pas les capacités d'exportation en azote des cultures et
des prairies exploitées en propre etfou mises a disposition. La superficie est calculée sur la base des informations figurant dans les
conventions d'épandage compte tenu des quantités d'azote épandable produites ou recues par ailleurs par le préteur de terres.

Les modalités de calcul du dimensionnement du plan d'épandage figurent en annexe.

27-5 : Les épandages sur terres nues sont suivis d'un enfouissement :

- dans les vingt-quatre heures pour les fumiers de bovins et « porcs » compacts non susceptibles d'écoulement, aprés un stockage d'au
minimum deux mois, ou pour les matigres issues de leur traitement ;

- dans les douze heures pour les autres effluents d'élevage ou les matiéres issues de leur traitement.

Cette obligation d'enfouissement ne s'applique pas :

- aux composts élaborés conformément a 'article 29 ;

- lors de I'épandage de fumiers compacts non susceptibles d'écoulement sur sols pris en masse par le gel.

Article 37 : Un cahier d'épandage, tenu sous |a responsabilité de |'exploitant et 2 la disposition de I'inspection de I'environnement, spécialité
installations classées pendant une durée de cing ans, comporte pour chacune des surfaces réceptrices épandues exploitées en propre :

1. Les superficies effectivement épandues ;

2. Hors zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les références de I'llot PAC des surfaces épandues et en zone vulnérable aux
pollutions par les nitrates, les références de I'flot cultural des surfaces épandues. La correspondance entre les surfaces inscrites au plan
d'épandage tel que défini a I'article 27-2 et les surfaces effectivement épandues est assurée ;

3. Les dates d'épandage ;

4. La nature des cultures ;

5. Les rendements des cultures ;

6. Les volumes par nature d'effluents et les quantités d'azote épandues, en précisant les autres apports d'azote organique et minéral ;

7. Le mode d'épandage et |le délai d'enfouissement ;

8. Le traitement mis en ceuvre pour atténuer les odeurs (s'il existe).

Lorsque les effluents d'élevage sont épandus sur des parcelles mises 3 disposition par un préteur de terres, un bordereau cosigné par
I'exploitant et le préteur de terre est référencé et joint au cahier d'épandage. Ce bordereau est établi au plus tard 2 la fin du chantier
d'épandage. Il comporte I'identification des surfaces réceptrices, les volumes d'effluents d'élevage et des matiéres issues de leur traitement
épandus et les quantités d'azote correspondantes.

En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, I'établissement des bordereaux d'échanges et du cahier d'enregistrement définis au IV de
'annexe | de I'arrété du 19 décembre 2011 susvisé est considéré remplir les obligations définies au présent article, & condition que le cahier
d'épandage soit complété pour chaque flot cultural par les informations 2, 7 et 8 ci-dessus.

Le cahier d'épandage est tenu 2 la disposition de I'inspection de I'environnement, spécialité installations classées.

' Constats: Il n'y a pas de constat de non-conformité.
' Type de suites proposées : Sans suite
' Proposition de suites : Sans objet
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N° 9 : Prescriptions générales traitements effluents

:__iéférgnce réglementaire : Arrété Ministériel du 2_7/12/201§ann_exes 11,1
' Théme(s) : Elevage, Epandage : 3¢me partie
| Point de contrdle déja contrdlé : Sans Objet

Prescription contrélée :
Annexe | : Calcul de la quantité d'azote issue des animaux et destinée a étre épandue mécaniquement ou par les animaux eux-mémes : Le
calcul est celui de Ja quantité d'azote contenue dans les effluents d'élevage disponible sur I'exploitation détaillée au V de I'annexe | de
I'arrété du 19 décembre 2011 susvisé, adapté des dispositions suivantes :
- les quantités d'azote contenues dans les effluents d'élevage produits par I'exploitation et épandues chez les préteurs de terre ne sont pas
déduites du calcul ;
- les effectifs animaux considérés sont les effectifs enregistrés ou, lorsque I'arrété préfectoral d'enregistrement le prévoit en raison des
contraintes techniques d'exploitation, I'effectif annuel moyen maximal enregistré.

Ainsi, la quantité d'azote issue des animaux et destinée & 8tre épandue mécaniquement ou par les animaux eux-mémes s'obtient en
multipliant les effectifs mentionnés ci-dessus par les valeurs de production d'azote épandable par I'animal fixées en annexe Il de I'arrété du
19 décembre 2011 susvisé. Cette quantité est corrigée, le cas échéant, par soustraction des quantités d'azote issues d'effluents d'élevage
normées ou homologuées et exportées et par addition des quantités d'azote issues d'effluents d'élevage venant des tiers, ainsi que par
soustraction de I'azote abattu par traitement.

Annexe It : Calcul de la quantité d'azote exportée par les végétaux cultivés. Le calcul s'effectue sur un assolement moyen tenant compte des
successions culturales pratiquées sur les parcelles épandables du plan d'épandage, tel que présenté dans le plan d'épandage. Pour chaque
culture ou prairie de I'assolement considéré, les exportations sont obtenues en multipliant la teneur en azote unitaire des organes végétaux
récoltés par le rendement moyen pour la culture ou prairie considérée. La quantité d'azote exportée par les végétaux cultivés est obtenue

en sommant les exportations de chaque culture ou prairie mentionnée dans le plan d'épandage. La teneur unitaire en azote des organes
végétaux récoltés est celle précisée par le tableau 4 « Exportations par les récoltes » de la brochure « Bilan de I'azote & I'exploitation »,
CORPEN 1988. Le rendement moyen retenu est le svivant :

- lorsque l'exploitation dispose de références historiques, la moyenne des rendements réalisés sur I'exploitation pour la culture ov la prairie
considérée au cours des cinq derniéres années en excluant la valeur maximale et la valeur minimale ;

- en I'absence de références disponibles sur I'exploitation, en zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, le rendement défini pour la
culture ou la prairie par I'arrété préfectoral définissant le référentiel régional mentionné au b du Il de I'annexe | de I'arrét¢ du 19 décembre
2071 susvisé.

Hors zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les rendements utilisés sont ceux constatés par les services régionaux de l'information
statistiques et économiques au cours des cing derniéres années en excluant la valeur maximale et la valeur minimale.

Annexe Il : Calcul de la quantité d'azote exportée par les végétaux cultivés. Le calcul s'effectue sur un assolement moyen tenant compte des
successions culturales pratiquées sur les parcelles épandables du plan d'épandage, tel que présenté dans le plan d'épandage. Pour chaque
culture ou prairie de I'assolement considéré, les exportations sont obtenues en multipliant la teneur en azote unitaire des organes végétaux |
récoltés par le rendement moyen pour la culture ou prairie considérée. La quantité d'azote exportée par les végétaux cultivés est obtenue

en sommant les exportations de chaque culture ou prairie mentionnée dans le plan d'épandage. La teneur unitaire en azote des organes |
végétaux récoltés est celle précisée par le tableau 4 « Exportations par les récoltes » de la brochure « Bilan de I'azote a I'exploitation »,
CORPEN 1988. Le rendement moyen retenu est le suivant :

- lorsque I'exploitation dispose de références historiques, la moyenne des rendements réalisés sur I'exploitation pour la culture ou la prairie
considérée au cours des cing derniéres années en excluant la valeur maximale et la valeur minimale ;

- en |'absence de références disponibles sur I'exploitation, en zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, le rendement défini pour la
culture ou la prairie par l'arrété préfectoral définissant le référentiel régional mentionné au b du Il de I'annexe | de I'arrété du 19 décembre
2011 susvisé.

Hors zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les rendements utilisés sont ceux constatés par les services régionaux de l'information
statistiques et économiques au cours des cing dernigres années en excluant la valeur maximale et la valeur minimale.

Annexe Il : Prise en compte de la situation des préteurs de terre. Pour s'assurer que la quantité d'azote issue des animaux et destinée a étre
épandue mécaniquement ou par les animaux eux-mémes n'excéde pas les capacités d'exportation en azote des cultures ou des prairies
mises a disposition, le pétitionnaire utilise :

- pour |'évaluation de la quantité d'azote produite par le préteur de terres, les effectifs animaux de son exploitation mentionnés dans la
convention d'épandage. Il est également tenu compte le cas échéant des importations, exportations et traitements chez le préteur de terres
sur la base des informations figurant dans la convention d'épandage ;

- pour les exportations par les cultures ou les prairies mises & disposition, les surfaces, I'assolement moyen et les rendements moyens par
culture mentionnés dans la convention d'épandage.

Le pétitionnaire s'assure sur la base des informations figurant dans les conventions d'épandage que les quantités d’azote issu des animaux et
destinée 4 &tre épandue mécaniquement ou par les animaux eux-mémes, faisant l'objet de la convention, ajoutées aux quantités d'azote
issues des animaux et destinée & étre épandue mécaniquement ou par les animaux eux-mémes produites ou recues par ailleurs par le préteur
de terres, n'excédent pas les capacités d'exportation des cultures et des prairies de I'ensemble des terres concernées (celles mises a
disposition, ajoutées a celles non mises a disposition).

Constats : Incomplétude d'un bordereau de préteur de terre (absence d'information sur : la
culture prévue, I'identification de la parcelle, surface de la parcelle).
Pour les autre_siaoints, il n'y a pas de constat de nog-cgnformité.

Type de suites proposées : Susceptible de suites
Proposition de suites : Sans objet’
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_ ci’ammom'ac (MDT 13, 33-34), mﬁ)nalisation de l'énergie (MTD 8).

N° 10 : Prescription générales MTD

R_éférence réglementaire : Arrété Ministériel du 271 2/2015, article 41, 45
Théme(s) : Elevage, Mise en ceuvre des MTD

roy

Point de contrdle déja controlé : Sans Objet

Prescription contrélée :

Article 41 (*) : Sans préjudice des dispositions de I'article L. 18114 du code de I'environnement, I'exploitant choisit, précise et justifie dans le
dossier de demande d‘autorisation les meilleures techniques disponibles qu'il met en ceuvre, au sein du document prévu 2 I'article R. 515-59
du code de I'environnement. L'installation respecte les niveaux d'émission.

L'exploitant met en ceuvre des dispositions de surveiliance notamment des émissions et des consommations répondant aux exigences des
conclusions sur les meilleures techniques disponibles pour I'élevage intensif de volailles ou de porcs susvisées.

Article 45 : L'exploitant déclare chaque année les émissions atmosphériques d'ammoniac provenant de chaque batiment d'hébergement et
pour chaque catégorie animale sur le site internet mis 2 disposition pour le registre des émissions de polluants et des déchets dans les
modalités prévues par I'arrété du 31 janvier 2008 susvisé. « L'exploitant transmet, en annexe de sa déclaration, les informations sur lesquelles
les valeurs qu'il a déclarées sont basées. Si des outils de calcul ont été utilisés afin de déterminer ces émissions, ils sont transmis sans
modification de leur format de fichier. »Pour les exploitants des installations autorisées avant la parution des conclusions MTD, la premigre
déclaration est faite début 2021 pour les émissions de I'année 2020.

(*) Performances environnementales globales des instalfations (systéme de management environnementales (SME) (MTD1), émissions azote (MTD
3), émissions phosphore (MTD 4), déclaration GEREP (MTD 25), Bilan massique azote et phosphore (BRS)YMDT 24), formation dans le domaine
agricole (MTD 2), contréle, entretien régulier, systéme de ventilation et sonde de température (MTD2), respect des niveaux d'émissions associés
(NEA) av MTD exprimé en kg NH3/emplacement/an (MTD 31-32), techniques mises en place pour réduction d'odeur, réduction d’émissions

A

Constats : Absence d'affichage des consignes de sécurité dans le béatiment "maternité
Absence du plan des zones 2 risques et des fiches de données de sécurité des produits dangereux

_ dans le registre des risques. Absence de déclaration GEREP pour I'année 2021.

analyse de terre.
' Type de suites proposées : Susceptible de suites
| Proposition de suites : Sans objet

' Référence réglementaire : Arrété Ministériel du 27/1 2]2013, article 4

Observations : Les exploitants devront envoyer, par courrier ou par mail, sous 10 jours, la derniere

N° 11: Dispositions générales

' Théme(s) : Actions nationales 2023, Action coup de poing 2023
_ Point de contrdle déja contrdlé : Sans Objet

Prescription controlée :

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :

- un registre 3 jour des effectifs d'animaux présents dans I'installation, constitué, le cas échéant, du registre d'élevage tel que prévu par le
code rural et de |la p&che maritime ;

- les différents documents prévus par le présent arrété, a savoir :

- le registre des risques (article 14) ;

- le plan des réseaux de collecte des effluents d'élevage (cf. art. 23)

-le plan d'épandage (cf. art. 27-2) et les modalités de calcul de son dimensionnement (cf. art. 27-4) ;

- le cahier d’épandage y compris les bordereaux d'échanges d'effluents d'élevage, le cas échéant (cf. art. 37);

- les justificatifs de livraison des effluents d'élevage a un site spécialisé de traitement, le cas échéant (cf. art. 30) et/ou le cahier
d'enregistrement des compostages le cas échéant (cf. art. 39) et/ou le registre des résultats des mesures des principaux paramétres
permettant de s'assurer la bonne marche de l'installation de traitement des effluents d'élevage si elle existe au sein de l'installation (cf. art.
38);

- les bons d'enlévements d'équarrissage (cf. article 34).

Ce dossier est tenu 3 la disposition de I'inspection de I'environnement, spécialité installations classées.

Pour les autres points, il n'y a pas de constat de non-conformité.

Constats : Absence de plan de réseaux de collecte des  effluents.

- Type de svites proposées : Susceptible de suites

Proposition de suites : Sans objet
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N° 12 : Dispositions constructives

Référence réglementaire : Arrété Ministériel du 27/12/2013, article 11

~ Théme(s) : Actions nationales 2023, Action coup de poing 2023
Point de contrdle déja contrdlé : Sans Objet

Prescription controlée :
1. - Tous les sols des batiments d'élevage, de la salle de traite, de |a laiterie et des aires d'ensilage susceptibles de produire des jus, toutes les
installations d'évacuation (canalisations, y compris celles permettant I'évacuation des effluents vers les équipements de stockage et de
traitement, caniveaux 2 lisier, etc.) ou de stockage des effluents sont imperméables et maintenus en parfait état d'étanchéité. La pente des
sols des batiments d'élevage ou des annexes est congue pour permettre I'écoulement des effluents d'élevage vers les équipements de
stockage ou de traitement. Ces dispositions ne s'appliquent pas aux sols des enclos, des volidres, des vérandas, et des batiments des
élevages sur litiere accumulée ainsi qu'aux batiments de poules pondeuses en cage.

A l'intérieur des batiments d'élevage, de la salle de traite et de la laiterie, le bas des murs est imperméable et maintenu en parfait état
d'étanchéité sur une hauteur d'un métre au moins. Cette disposition n'est pas applicable aux enclos, aux voliéres, aux vérandas et aux
batiments des élevages sur litidre accumulée ainsi qu'aux batiments de poules pondeuses en cage.

IV. - Les dispositions du | ne s'appliquent pas aux installations existantes autorisées avant le Ter octobre 2005 ainsi qu'aux installations
d'élevages de volailles existantes non soumises a la |égislation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement avant
le 2 octobre 2015.

Constats : Absence de couvercle de Ila préfosse de sortie "engraissement" ;)
Absence de signalisation et de sécurisation (grillage a réparer) de la fosse “sortie";
Absence de signalisation de la fosse "naissage". |
' Type de suites proposées : Susceptible de suites

Proposition de svites : Sans objet

N° 13 : Dispositions constructives

' Référence réglementaire : Arrété Ministériel_dy 2?7/@2013,_article "
Théme(s) : Actions nationales 2023, Action coup de poing 2023
. Point de contréle déja contrdlé : Sans Objet ]

Prescription controlée :
Il. - Les équipements de stockage et de traitement des effluents d'élevage visés  I'article 2 sont congus, dimensionnés et exploités de
maniére a éviter tout déversement dans le milieu naturel.

Les équipements de stockage 2 I'air libre des effluents liquides sont signalés et entourés d'une cléture de sécurité et dotés, pour les

nouveaux équipements, de dispositifs de surveillance de I'étanchéité.

Les équipements de stockage des lisiers et effluents d'élevage liquides construits aprés le Ter juin 2005 et avant le ler janvier 2014 sont
conformes aux | 2 V et Vil 2 IX du cahier des charges de I'annexe 2 de I'arrété du 26 février 2002 susvisé, ou présentent des caractéristiques
permettant de garantir les mémes résultats. |
Les équipements de stockage des lisiers et effluents d'élevage liquides construits apres le Ter janvier 2014 sont conformes aux | a V et VIl 3 IX
du cahier des charges de I'annexe 2 de I'arrété du 26 février 2002 susvisé, ou présentent des caractéristiques permettant de garantir les |
mémes résultats.

Type de svites proposées : Sans suite
Proposition de suites : Sans objet

- I
Constats : Il n'y a pas de constat de non-conformité.

|

|

N° 14 : Dispositions constructives

' Référence réglementaire : Arr_ét_é_M_in_istériel_c_:Iu 27122013, article 11 |
| Théme(s) : Actions nationales 2023, Action coup de poing 2023 |
| Point de contréle déja contrdlé : Sans Objet

Prescription contrdlée :
Hl. - Les tuyauteries et canalisations transportant les effluents sont convenablement entretenues et font l'objet d'une surveillance
| appropriée permettant de s'assurer de leur bon état.

| Constats : Il n'y a pas de constat de non-conformité.
| Type de suites proposées : Sans suite
| Proposition de suites : Sans objet
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N° 15 : Collecte et stockage des effluents

: Référence rc_ég_leﬂantaire : Arrété Minis'g’riel du 27/12/2_01_3, artic_:le 23
Théme(s) : Actions nationales 2023, Action coup de poing 2023

: Point de contrdle déja contrdlé : Sans Objet

Prescription contrélée :
I. — Tous les effluents d'élevage sont collectés par un réseau étanche et dirigés vers les équipements de stockage ou de traitement des eaux

résiduaires ou des effluents d'élevage.
Le plan des réseaux de collecte des effluents d'élevage est tenu 3 disposition de I'inspection de I'environnement, spécialité installations

classées. B - 3 3
Constats : Il n'y a pas de constat de non-conformité.

Type de suites proposées : Sans suite
Proposition de svites : Sans objet

N° 16 : Collecte et stockage des effluents

Référence réglementa_ire : Arrété Ministé?el du_27_/12/2913, article 23
Théme(s) : Actions nationales 2023, Action coup de poing 2023
Point de contrdle déja contrdlé : Sans Objet

Prescription contrélée :
1tl. — En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les capacités minimales des équipements de stockage des effluents d'élevage
répondent aux dispositions prises en application du 2° du | de I'article R. 211-81 du code de I'environnement.

En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, le stockage au champ des effluents visés au 2° du Il de I'annexe | de V'arrété du 19
décembre 2011 susvisé répond aux dispositions de ce dernier.

Constats : Il n'y a pas de constat de non-conformite.
Type de suites proposées : Sans suite
Proposition de suites : Sans objet

N° 17 : Collecte et stockage des effluents

_ Référence réglementaire : Arrét_é Ministériel du 27/1_2/2013, article 24
. Théme(s) : Actions nationales 2023, Action coup de poing 2023
_ Point de contréle déja contrdlé : Sans Objet
Prescription contrdlée :
Les eaux pluviales provenant des toitures ne sont en aucun cas mélangées aux effluents d'élevage, ni rejetées sur les aires d'exercice. Lorsque

ce risque existe, elles sont collectées par une gouttigre ou tout autre dispositif équivalent. Elles sont alors soit stockées en vue d'une
utilisation ultérieure, soit évacuées vers le milieu naturel ou un réseau particulier.

' Constats : Absence de descentes de gouttiéres sur le batiment "engraissement".
' Type de svites proposées : Sans suite
| Proposition de suites : Sans objet.

N° 18 : Emissions dans l'eau et dans les sols

: Bﬁrence réglemen:tairt_e :_Arrété Ministériel du 27/12/2013, article 25
| Théme(s) : Actions nationales 2023, Action coup de poing 2023
' Point de contrdle déja contrdlé : Sans Objet

Prescription contrdlée :
| Les rejets directs d'effluents vers les eaux souterraines sont interdits

' Constats : Il n'y a pas de constat de non-conformite.

Type de suites proposées : Sans suite
Proposition de suites : Sans objet

Page 14/14



[ %reorr ] onen 1 0062 | $640J(NO S6p uojjepodxe | YT d -u_u:__
0 =19 d
9'8C1 1%} N e1pU]
[] IEIQUIN N
9 8EL
1 1 ]
ejqespewlio y | e|qes|afe uou fio N [ 0
| oier
[ 00 0198 0 00 8zelc o0 i ) el ] _
| 000 0 00 00 0 0 [ S0 8200
| 000 0 00 00 [ 0 [ 920 8E0D
| 000 0 a0 00 0 0 ) 0 Lzo 523
00'0 300 00" ) 0 [} [ 800° 120
| 00'0 0 X 00 ) 0 [0 %0 990"
000 0 00 000 0 [} 0 ¥200 260
00’0 0 0Q' 00 [ 0 0 vy 0 ¥ZE i
000 00 X 00 0 0 0 SBY 0 29¢ | 1
000 00’ 00" 00 0 0 } [ (T3] SOt
OLPEL ezze y 000 00 00" O o 0 3 © €9€°0 €8
[ 1 | 000 00 00 O [ 0 8€0 0¥ = 1
i = 000 00 00 0 0 Ve J
[ | | 00D 00 00 o 0 0 [0 oty E 7
I [ 1 | H 000 00 [ [ E #3500 890’
1 | 1 000 00 00 X 0 S€00 TH0
11 I 000 00 00" 00 ] ) 7650 vas
| 1 i | o 000 00 00 00’ 0 ] 0 €20 182
1 | | I 000 a0 00 000 ] ] [ W T4
1} 1 | I 00°0 i 0" 000 ) i [ 629 195
| | o R 00°0 00" 00 000 0 0 [ 0 [Z7% ¥98’
| | | 1 } 000 00" 00 Q00 0 0 €51 PIL s
| | o 000 00’ 00' 000 0 a $50D 90'0 IE
=| 1 I | i 000 00" 00’ 000 0 0 Zl'o 8210 T
| | 1 1 | | 000 00" 00" 000 ) Q Zil'o €10 B
| = 1 i 1 000 00’ 00" 000 0 0 6800 %800 g
[ [ 00°0v8) 00 00°0Z1LE 00°0 obetL 0008 €20 [ {oseydiq | eb=1A03-150d Ue IINPo.d Je]e3iod
| i | 0005101 00" 00°0028¢ 0070 0510} 000Z SrL 9z (eseyd)q] sd seJde JInpodd JeloJEyD 0J0d
10496 [B466¢ | SNNOVT 000 00" 000 000 0 0 SEP L (eseydiql U J6d * eARonpoIdes UoU e[
|s00z osgk = — 1 ‘ZONYI30 TxvI 0008y 000 009009 000 [ 7432 1 3 (eseydiq) uk Jed JueseId JEIIeA N0 BINIL
|8t Z80 PXZE R 00’0 000 000 000 [ 1€ o (P18]9bE1A8S-1800 UG 1INPGId 36(8310d
d By 8p||eA neasepiog | 3d e H4IsU| 00'0 000 00°0 00°0 0 ZL IVE (P35]2d SeidE JnpoJd J6|3n21EyD 2Jod|
000 000 00 000 0 0 9% 56 {P3s} ue Jed * 9ANONPOIGe. UCU eIni)]
000 000 0'0 00'0 0 1] N 1) {pis)ue Jed ‘Jueseid JRi18A NO OfNJ ]
00’0 000 00 [ 0 i € €9 81194210 8P NEEA Bp 88T
B B 00’0 000 000 O 0 i [ I3 Jueiews)
8€ ] o€ i 2€ a0 000 000 00 [ 0 0 [ €L
8¢ | 8€ 9€ | G0 000 000 [ a 0 g 0 ST S0F___[luewess|eiiue
8¢ | 98 I 8€ sioul 000 000 0070 [ [0 0 E 0 81 2y |eouess|oio
5 1 meuET sdwo 000 suez -1 oIk
M000B< | BY0008¥0008 | BY0008> 50ne woponposd S—— 000 0070 500 00 o 0 0 & [ Teeweas(eline
___nEEE:Ezmx | seipijie| S8Y9BA 5B| et Buoydsoyd Bp UCRONPOI] | 00'0 000 000 000 0 0 1] 0 L 14 @IURES|OID
000
000 000 000 000 [ 0 0 0 sz ¥S
ozL | gt | voL 000 00 000 00 1 0 0 0 aL szv
1 [ Lol 26 00'0 00 000 00 0 0 L sz
1 16 | €8 SL 000 00 000 [5) ) 0 [ Sov SULIS}9) 6P SRUTEA
N 000 00 000 00 0 0 [ 28 LB
Mooog< | BY0009¥ 0009 | B%0009> _— 00’0 000 000 200 a o 8 SeienE] S8yoEA
:mE__._mEm\zux 1 S0I91)(R( S2YSRA Se| Jed a|qepued? e}0ze,p UORONPOIY ejqes|iew 4| e|qesijjew uou 4 ejqes|)ell N S|GESIIEW UoU N eun:; we} [)Inpoid SDZd | WNpod N siquioy 50zd Iy NIy XNYWINY
£20Z0Z0/5% dlva FHNXNY.J NIVINYTO LS 0PZES — LNVOID SIOH $§371:35S34aV,
- STONTEIST]- TSWITCOTARY BOI301014 MG
INVOIO SI0 NA Tdva "WON 54481300
e
§02d 3@ N NvI9 INNIAYIN V1 3O
L33F3vd
3







